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Um intérprete voluntario de lingua estrangeira ira acompanhé o, gratuitamente, na

realizacdo de procedimentos e consultas no escritério da prefeitura de Kobe.

Na3o hesite em fazer uso desse servico! @

=)

@®Linguas disponiveis: Inglés, chinés, coreano, espanhol, portugués e vietnamita.
@®Local: Escritério da Prefeitura e outras Organizacoes Publicas da cidade de Kobe
@®Datas e horarios: De segunda a sexta-feira (exceto feriados, inclusive entre 29 de
dezembro e 3 de janeiro. O servigo encontra-se disponivel das 9 horas até as 17 horas,
pelo periodo de 2 horas.

@Inscricoes: Preencha o formulario no escritério ou envie por fax para a recepcio, em
sua lingua ou em japonés, ao menos 1 semana antes do procedimento ou consulta. ( Em
alguns casos, o intérprete nio poderd acompanha o)

@ Custo: Gratuito

Importante!

Vocé ndo podera requerer o intérprete nos seguintes casos: Participacbes em eventos,
excursoes, reunides para os residentes, ajuda nos estudos para provas, e para todas as
interpretacoes que venham a requerer um conhecimento especifico como interpretacdo médica,
interpretacao judicial, etc.

Voceé nao pode requerer tradugoes.

Vocé nao pode escolher um voluntario.
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Servico de interpretacdo em diversas linguas.

Oferecemos um servigco de interpretagcdes multilinglies pelo telefone para estrangeiros a fim de
ajudar aqueles que ao chegarem a um guiché de atendimento da prefeitura ndo puderem se

comunicarem em japonés.




RV~ HILVEE

Formulério de Requerimento de Intérprete

Centro Internacional da Comunidade de Kobe

Data: / /

T651-0087 20F, Kobe Kokusai Kaikan 8 — 1 —6, Goko-dori, Chuo-ku, Kobe-shi
Tel : 078-291-8441 Fax : 078-291-0691

Gostaria requerer um intérprete como se segue:

Nome do requerente:

Endereco:
TEL,FAX:

Porque vocé precisa de um intérprete?

Data da interpretacgao:

Horario da interpretacio (Por 2 horas):

Local:

Lingua: UInglés [OChinés [JCoreano
[IVietnamita [] Espanhol [1Portugués

Observagoes

KICC Aceito + Nao aceito

Numero do pedido Data: / / NO

Organizacéo de

intérpretes

Nome do

intérprete

* Preencha o Formulario e entregue no Centro Internacional da Comunidade de Kobe

ou envie por FAX.

** Em alguns casos, o requerente ndo podera ser acompanhado por um intérprete do

KICC. No entanto, podera ser encaminhado a um outro grupo de intérpretes se houver

interesse. Neste caso, o requerente também devera arcar com os custos da viagem.




